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Andiswa przygladata sie chtopcom, ktérzy grali
w pitke nozng. Zawsze chciata do nich dotgczyc.
Zapytata trenera czy moze z nimi trenowac.

Andiswa sag pa at gutane spela fotball. Ho ville
sa gjerne vera med! Ho spurde trenaren om ho
kunne fa trena saman med dei.
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Chtopcy powiedzieli jej zeby poszta zagrac w
siatkbwke. Mowili, ze siatkdwka jest dla
dziewczyn, a pitka nozna jest dla chtopcéw.
Andiswa byta bardzo niezadowolona.

Gutane sa at ho skulle ga og spela nettball. Dei
sa at nettball er for jenter og fotball er for
gutar. Andiswa vart sint.

Ttum oszalat z radosci! Od tej pory dziewczynki
mogty grac¢ w pitke nozng w szkole.

Publikum var fra seg av glede. Sidan den
dagen fekk jenter 0g spela fotball pa skulen.
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Andiswa pobiegta do trenera i btagata go, aby
pozwolit jej zagral. Trener nie byt pewny co
zrobi¢, ale w kohcu pozwolit dziewczynce
dotgczy¢ do druzyny.

Andiswa sprang bort til trenaren og trygla om
a fa lov til & spela. Kva skulle han svara? Han
bestemte a la Andiswa vera med pa laget.

Mecz nie byt tatwy. W pierwszej potowie nie
padty zadne bramaki.

Det vart ein hard kamp. Ingen hadde skara mal
etter fgrste omgang.



